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@ SCANSIONA | VIDEO PERSONALIZZATI
FACA A LEITURA PARA VER OS VIDEOS PERSONALIZADOS
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HOT TOOL + AIR GLOSSER

ATTACHING ACCESSORIES

Line up arrows and twist to align
the solid arrows.

| DETACHING ACCESSORIES

Pull down on accessory lock and twist
accessory to the right.

SETTINGS

—— WET ACCESSORIES ——

Cool Shot ————o ")

Airflow —O_T_}

Temperature - :EEE TEMP WET MODE DRY MODE
o HE High 120'C/ 248F | 220°C/ 428°F
For WET Hair o)) et
: Med 10°C/230°F | 200°C / 392°F
ForDRYHair ) | |~ | 22
£ Low 100C/ 212°F | 180°C/ 356°F




GETTING STARTED

100% Wet Hair |
Start: Rough Dry
with Hair Dryer

70% Dry Hair |
Start:
Wet Mode

100% Dry Hair | Start:
Dry Mode

1

ROUGH DRY

Dry your hair until just slightly damp. Activate
Scalp Shield while drying roots to improve
scalp comfort and protect new hair growth.

To activate Scalp Shield,
press the heat button for 2

seconds until the LED flashes "
BLUE. ;

2

CREATE YOUR STYLE

Choose your accessory and style with no heat
damage. Toggle to Wet Mode—LED will turn BLUE.

.\\ For straightener accessory, position ‘,
ceramic plates near roots and direct
airflow down towards the ends of

your hair.

3

FINISH AND TOUCH UP WITH GLOSS LOCK

Once hair is completely dry,
switch to Dry Mode. LED will pulse
\\\ while it’s heating up.
Wait for LED to turn GREEN &
airflow to turn on.

_‘-ﬁl Rotate to Dryer: ip:
j Pull down the latch below Turn airflow off in dry mode for
the hinge and rotate top precision straightening and a
'f of wand to the left. quieter styling experience.

CHANGE THE WAY YOU CURL

Recommended setting: aif (A @ @ @ temp () © © @

Left Barrel

Counterclockwise
curl, recommended
for left side of head

Right Barrel
Clockwise curl,
recommended for
right side of head

Hold the middle of a small section of hair and allow at
least 8cm of the ends to line up with the arrow on the
barrel. Make sure the wand is upright and your hair is
in front of the curler.

Tip: Smaller sections of hair wrap easier.

CHOOSE YOUR CURLER

WET MODE
A

i

Turn on high heat and high air flow. The airflow will automatically pick up the ends of your hair. Move the wand
towards your head as hair wraps around the curler. Continue to use your hand to guide your hair around the barrel
until it feels secure. Hold for 10 seconds.

Tip: Hair will secure after 2-3 wraps around the barrel.

With hair securely wrapped around the barrel as
shown in step 2, press and hold the Cool Shot
button for 10 seconds to lock in your curl.

Tip: Use Cool Shot for longer-lasting curls.

Turn the unit off and pull the barrel straight down to
reveal your perfect curl.

Tip: Use a setting or holding spray for longer lasting curls.



ZUBEHOR ANBRINGEN

Die Pfeile aufeinander ausrichten und
dann durch Drehen die geftlliten Pfeile
aneinander ausrichten.

ZUBEHOR ENTFERNEN

Die Zubehorverriegelung nach unten ziehen
und das Zubehoér nach rechts drehen.

Shark \
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HEISSLUFTSTYLER + GLATTEISEN

NACHHER

VORHER

EINSTELLUNGEN

—ZUBEHOR FUR NASSES HAAR —

4

3
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HEISSLUFTSTYLER + GLANZSTYLER

T —— » HEIZKERAMIK-

: %, Luftstrom S B ;
['“"‘l'-ﬂ-ﬂf . " TEMPERATUREN y
\ - "":7/} Temperat Iy
! Foo x GBSy T TEMPE- NASSHAAR- TROCKEN-
T —— RATUR MODUS HAAR-MODUS

Fiir NASSES Haar o))
: Hoch 120°C 220°C
Fir TROCKENES Haar \) |~
/ Mittel 10°C 200°C
; Niedrig 100 °C 180 °C




ERSTE SCHRITTE

1

GROBE TROCKNUNG

Trockne dein Haar, bis es nur noch leicht feucht
ist. Schiitze deine Kopfhaut und férdere neues
Haarwachstum, indem du Scalp Shield beim
Trocknen des Ansatzes aktivierst.

Zum Aktivieren von Scalp {._'

Shield haltst du die Hitzetaste =i
* L
a

2 Sekunden lang gedruckt, ﬂ &
rd
KREIERE DEINEN STYLE

bis die LED BLAU blinkt.

Wahle das gewlinschte Zubehor fir ein Styling ohne

Hitzeschaden. Schalte in den Nasshaar-Modus - die
LED wird BLAU.

100 % nasses Haar |
Start: Grobe Trocknung
mit Haartrockner

9 ¥
70 % trockenes .\\ Fur den Glattaufsatz: Platziere die ‘,

Haar | Start: Keramikplatten nahe am Haaransatz
Nasshaar-Modus und richte den Luftstrom nach unten
zu den Spitzen.

ZAUBERE LOCKEN WIE NOCH NIE

Empfohlene Einstellung: Luft C*) @ @ @ Temperatur () @ @ @

N
Z
w <
Zwn
w5
[a]
<
w z
= w -
T v« Linker Aufsatz | Rechter Aufsatz
<O Gegen den Im Uhrzeigersinn
; 3 Uhrzeigersinn drehen, empfohlen fur
drehen, empfohlen die rechte Kopfseite

far die linke Kopfseite

NASSHAAR-
MODUS

A

i

Halte eine kleine Haarstrahne mittig fest und richte
mindestens 8 cm der Enden an dem Pfeil auf dem Aufsatz
aus. Achte darauf, dass du den Stab aufrecht haltst und
sich das Haar vor dem Lockenaufsatz befindet.

Tipp: Kleinere Stréahnen lassen sich leichter aufwickeln.

Stelle hohe Hitze und starken Luftstrom ein. Der Luftstrom greift die Enden deines Haars automatisch auf. Bewege
den Stab Richtung Kopf, wahrend sich das Haar um den Lockenaufsatz wickelt. Fihre das Haar mit der Hand um den
Aufsatz, bis es sicher sitzt. 10 Sekunden lang halten.

Tipp: Das Haar sitzt nach 2-3 Umdrehungen fest am Aufsatz.

FERTIG STYLEN UND AUFFRISCHEN
MIT GLOSS LOCK

Sobald das Haar vollstandig
trocken ist, in den Trockenhaar-
Modus wechseln. Die LED
blinkt wahrend des Aufheizens

. Warte, bis die LED
GRUN leuchtet und der Luftstrom
sich einschaltet.

100 % trockenes
Haar | Start: \\\
Trockenhaar-Modus

In den Haartrockner- Tipp:

“,ﬁ M hseln: .

jl Ziehe%‘i:s\/ggghlﬁis unter Schalte den Luftstrom im Trockenhaar-
Modus fir eine prazisere Glattung und ein

leiseres Styling aus.

dem Scharnier nach unten
'f und drehe den oberen Teil des
Stabs nach links.

Wenn das Haar, wie in Schritt 2 gezeigt, einen festen
Halt hat, halte die Kalt-Taste 10 Sekunden lang
gedrickt, um die Locken zu fixieren.

Tipp: Durch die Kalt-Funktion halten die Locken langer.

Schalte das Gerat aus und ziehe den Stab gerade
nach unten, um die Locke freizugeben.

Tipp: Verwende ein Fixierspray fur langer
anhaltende Locken.
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g BROSSE DE COIFFAGE A AIR
CHAUD HAUTE BRILLANCE

Air Froid ———o )

Flux dair —o?_)

Température —o:)

Pour cheveux

SECS

FIXER LES ACCESSOIRES

Alignez les fleches et tournez pour
aligner les fléeches unies.

DETACHER LES ACCESSOIRES

Tirez le verrou de 'laccessoire vers le bas et tournez
’'accessoire vers la droite.

REGLAGES

— ACCESSOIRES POUR

CHEVEUX MOUILLES

___ ACCESSOIRES POUR

CHE’VEUX SECS

TEMPERATURES DE LA

CERAMIQUE CHAUFFEE [/

MoulLEs &) |
Pour chevex \)) | i ] ."'

TEMP. MODE CHEVEUX MODE
MOUILLES CHEVEUX
SECS
Elevée 120 °C 220°C
Moyenne 110 °C 200 °C
Faible 100 °C 180 °C

FRANCAIS




PRISE EN MAIN

1

SECHER RAPIDEMENT

Séchez vos cheveux jusqu’a ce qu’ils soient lége-

Elheva: meuilés rement humides. Activez I§ fonction Protection du
5100 % | Cuir Chevelu pendant le séchage des racines pour
améliorer le confort du cuir chevelu et protéger les

[Plolli? @A e ; nouveaux cheveux.

Séchage rapide au

séche-cheveux Pour activer Protection du Cuir

Chevelu, appuyez sur le bouton de
chaleur pendant 2 secondes jusqu’a
ce que le voyant clignote en BLEU.

2

CREER VOTRE STYLE
Choisissez votre accessoire et coiffez vos cheveux
sans dommage thermique. Passez en mode cheveux
mouillés : le voyant devient ELEU.

P o,
Cheveux secs a 70 % | .\\ Pour lisser, placez les plagues en

Pour commencer : céramique prés des racines et
Mode cheveux dirigez le flux d’air vers les pointes
mouillés de vos cheveux.

3

FINALISER AVEC GLOSS LOCK

Une fois les cheveux
complétement secs, passez en
mode cheveux secs. Le voyant

LED clignote en
pendant le chauffage. Attendez
que le voyant devienne VERT et
que le flux d’air s’active.

Cheveux secs a 100 % | \\
Pour commencer : \
Mode cheveux secs

_‘-ﬁ Mettre en position Séchage : Conseil :

. Tirez vers le bas le verrou situé Désactivez le flux d’air en mode cheveux

secs pour un lissage précis et un
coiffage plus silencieux.

sous la charniere et faites pivoter
'f le haut du manche vers la gauche.

CREEZ LES BOUCLES PARFAITES

Réglage recommandé : air (*) ® @ @ température () ® ® @

Rouleau gauche | Rouleau droit

Boucle dans le sens Boucle dans le sens
inverse des aiguilles des aiguilles d’'une
d’une montre, montre, recommandé
recommandé pour le pour le coté droit de
coté gauche de la téte la téte

Saisissez le milieu d’une petite section de cheveux et
laissez au moins 8 cm de vos pointes s’aligner sur la
fleche du rouleau. Assurez-vous que le manche est bien
droit et que vos cheveux se situent face au boucleur.
Conseil : Les petites sections de cheveux s’enroulent
plus facilement.

CHOISISSEZ
VOTRE BOUCLEUR

MODE CHEVEUX
MOUILLES

A

| BX

Ajustez la chaleur et le débit d’air a un niveau élevé. Le flux d’air saisira automatiquement les pointes de vos
cheveux. Déplacez le manche vers votre téte au fur et a mesure que vos cheveux s’enroulent autour du boucleur.
Continuez a utiliser votre main pour guider vos cheveux autour du rouleau jusqu’a ce qu’ils soient bien en place.
Maintenez pendant 10 secondes.

Conseil : Les cheveux seront bien en place aprées 2 ou 3 tours autour du rouleau.

Eteignez I'appareil et tirez le rouleau vers le bas pour
révéler votre boucle parfaite.

Conseil : Utilisez un spray fixant pour que vos boucles
durent plus longtemps.

Une fois les cheveux bien enroulés autour du rouleau,
comme indiqué a I'étape 2, appuyez sur le bouton Air
Froid et maintenez-le enfoncé pendant 10 secondes
pour fixer vos boucles.

Conseil : Utilisez la fonction Air Froid pour des boucles
qui durent plus longtemps.

FRANCAIS
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ACCESORIO DE CALOR +
BRILLO CON AIRE

DESPUES

ESPANOL

COMO MONTAR
LOS ACCESORIOS

Alinea las flechas y giralas para que
coincidan con las flechas fijas.

| COMO DESMONTAR LOS ACCESORIOS

Desbloquea el accesorio tirando hacia abajo y giralo
hacia la derecha.

AJUSTES

ACCESORIOS PARA
CABELLO HUMEDO

ACCESORIOS PARA
CABELLO SECO

hirefrio ————o )

Flujo de aire —®) TEMPERATURAS DE LA tl

CERAMICA CALIENTE

(110
Temperatura
p _°I) H TEMP. MODO MODO SECO

Para abello ' HUMEDO
HUMEDO
Para cabello \\\ i ] L or Alta 120 °C 220°C
SECO i Media 10 °C 200 °C

L] i Baja 100 °C 180 °C




PRIMEROS PASOS

1

SECADO SIN ACCESORIOS

Seca el cabello hasta que quede ligeramente
humedo. Activa Proteccion del cuero cabelludo
mientras secas las raices para tratar con mayor

delicadeza el cuero cabelludo y proteger los

cabellos que estan empezando a crecer.

100 % pelo humedo | Inicio:
Secado sin accesorios
con secador de pelo

Para activar Proteccion del cuero L]
cabelludo, pulsa el botén de calor i
durante 2 segundos hasta que el LED .ﬁ L
parpadee en color AZUL. v

2

CREA TU ESTILO

Elige tu accesorio y peina sin daios por el calor.
Cambia al modo himedo: el LED se volverd AZUL.

70 % pelo seco | Inicio:
A)

L Para usar el accesorio alisador,
Modo himedo

coloca las placas ceramicas cerca
de las raices y dirige el flujo de aire
hacia las puntas del cabello.

3

TERMINA Y RETOCA CON GLOSS LOCK
Una vez que el cabello esté
. o completamente seco, cambia al
100 % pelo seco | Inicio: \\\ Modo seco. El LED parpadeard en
Modo seco . ; 5
mientras se calienta. D
Espera a que el LED se ponga

VERDE y a que arranque el flujo /;-2\

de aire. { \\ )

_‘.ﬁ Gira para usar el secador:
& j Tira hacia abajo del seguro

Consejo:

X > Apaga el flujo de aire en modo seco para
que hay debajo de la bisagra

lograr un alisado preciso y peinarte
de una manera mas silenciosa.

y gira la parte superior del
'f tubo hacia la izquierda.

CAMBIA LA FORMA DE RIZARTE EL PELO

Ajuste recomendado: aire (X)) @ @ @ temperatura () @ @ @

24

[e]

a o

< {1
N )

: |
24

) L |
= : .

T Rulo izquierdo Rulo derecho

O Riza en el sentido Riza en el sentido de

= contrario a las agujas las agujas del reloj, Sujeta la parte central de un mechén pequefio y deja por
w

del reloj, recomendado | recomendado para
para el lado izquierdo el lado derecho de
de la cabeza la cabeza

lo menos 8 cm hasta las puntas para alinearlo con la flecha
del cilindro. Asegurate de que el tubo esté recto y que el
cabello esté justo delante del rizador.

Consejo: Los mechones pequenos son mas faciles de enrollar.

Usa una temperatura alta y un flujo de aire fuerte. El flujo de aire recogerad automaticamente las puntas del cabello.
Mueve el tubo hacia la cabeza a medida que el cabello se vaya enrollando alrededor del rizador. Continda usando la
mano para guiar el mechon por el cilindro hasta que esté bien sujeto. Mantenlo en esa posicién durante 10 segundos.
Consejo: El cabello quedara bien recogido alrededor del cilindro después de dos o tres vueltas.

Cuando tengas el pelo bien enrollado en el cilindro,

como se muestra en el paso 2, mantén pulsado el

boton de aire frio durante 10 segundos para fijar el rizo.
Consejo: La funcién de aire frio hace que los rizos duren mas.

Apaga la unidad y tira del cilindro hacia abajo
para soltar el fantastico rizo que has conseguido.
Consejo: Utiliza un spray fijador para conseguir
rizos mas duraderos.

ESPANOL




FISSAGGIO DEGLI
ACCESSORI

Allineare le frecce piene e ruotare in modo
che siano disposte specularmente.

Shark

SILKI

UTENSILE CALDO + PIASTRA
AD ARIA

| RIMOZIONE DEGLI ACCESSORI

Tirare il pulsante di blocco degli accessori verso
il basso e ruotare I'accessorio verso destra.

ACCESSORI PER
CAPELLI BAGNATI

Shark ACCESSORI PER
al [} CAPELLI ASCIUTTI
glossi ~

Pulsante ————"7)
Aria
fredda

S ——— - |
. ! s Flusso d’aria —o'z} TEMPERATURE DELLA
f“"‘{ FrTa— CERAMICA RISCALDATA [/
: y i [ roerattn ' TEMPE- MODALITA MODALITA
Ty Per capelli \ RATURA CAPELLI CAPELLI
BAGNATI 0\_5-]_ BAGNATI ASCIUTTI
x;;lf&l‘ﬁ"' OB 1 Alta 120°C 220°C
> 4 Media 110 °C/23°°F | 200 °C/392°F
u Bassa 100 °C 180 °C




OPERAZIONI DI BASE

1

ASCIUGATURA VELOCE
Asciuga i capelli lasciandoli leggermente umidi.
Asciugali a partire dalle radici e attiva Protezione
del Cuoio Capelluto per proteggere il cuoio capellu-
to e i capelli in crescita dal calore.

Per attivare la modalita Protezione @ {-_'
cuoio capelluto, tieni premuto il -
L »

3

Capelli umidi al 100% | Inizia:
Asciugatura veloce con
P’asciugacapelli

pulsante della temperatura per
2 secondi finché il LED non inizia
alampeggiare in BLU. \ rq

2

CREA IL TUO STILE

Scegli un accessorio e crea nuovi look senza danni
da calore. Passa alla modalita Capelli bagnati: il LED
diventera BLU.
70% capelli secchi | Inizia: .
A)

s . . Per la stiratura, posiziona le piastre
Modalita Capelli bagnati in ceramica vicino alle radici e dirigi il

flusso d’aria verso le punte dei capelli.

&)

3

RIFINISCI ACCONCIATURA CON GLOSS LOCK

Una volta che i capelli sono

100% capelli secchi | Inizia: \ completamente asciutti, passa alla
Modalita Capelli asciutti \\ modalita Capelli asciutti. Durante ,—-] ,
il riscaldamento, il LED lampeggia W ¥ =
in . Attendi che il
LED diventi VERDE e si attivi il /;.f\
flusso d'aria. ( \\ )

Suggerimento:
disattiva il flusso d'aria in modalita Capelli

—"ﬁ Ruota per trasformarlo
- j in asciugacapelli:

spingi verso il basso il fermo sotto
'f la cerniera e ruota la parte supe-
riore dello styler verso sinistra.

asciutti per una stiratura precisa e un’
esperienza di styling piu silenziosa.

CAMBIA IL MODO DI DEFINIRE | TUOI RICCI

Impostazione consigliata: aria C*) ® @ @ temperatura(e) @ ® @

o
24
o f
Wi
z { 7
= L@
Y W
)
= Cilindro sinistro | Cilindro destro
(O] Avvolgimento in senso Avvolgimento : . . ; : —
w antiorario, consigliato in senso orario, Afferra nel mezzo una piccola ciocca di capelli e faiin
(8] per il lato sinistro consigliato per il lato modo che almeno 8 cm delle lunghezze siano allineate
w0 della testa destro dolinteeis con la freccia sul cilindro. Controlla anche che lo styler sia
in posizione verticale e che la ciocca sia davanti al cilindro.

Suggerimento: prendi ciocche piu piccole in modo chei
capelli si avvolgano attorno al cilindro piu facilmente.

MODALITA
CAPELLI
BAGNATI

o

Imposta la temperatura e il flusso d’aria al massimo. Grazie al flusso d’aria, le punte si avvolgeranno automaticamente
intorno al cilindro. Avvicina lo styler alla testa mentre i capelli si avvolgono intorno al cilindro. Continua a usare la mano
per guidare la ciocca intorno al cilindro fino a quando ti senti sicura. Tieni in posizione per 10 secondi.

Suggerimento: i capelli si fissano dopo 2-3 giri intorno al cilindro.

Una volta che la ciocca si sara avvolta intorno al

Spegni lo styler e sfila il cilindro tirandolo

cilindro come mostrato nel passaggio 2, tieni premuto il perpendicolarmente verso il basso per liberare il riccio.
pulsante Aria Fredda per 10 secondi per fissare il riccio. Suggerimento: utilizza uno spray fissante per ricci
Suggerimento: con la funzione Aria Fredda i ricci durano piu duraturi.

piu a lungo.
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FIXAR ACESSORIOS

Alinhe as setas e rode para alinhar
as setas cheias.

| SEPARAR ACESSORIOS

Puxe o fecho do acessério para baixo
e rode o acessorio para a direita.

DEPOIS

DEFINICOES

ACESSORIOS PARA
CABELOS HUMIDOS

ACESSORIOS PARA
CABELOS SECOS
Jatodear———o ) .
frio

TEMPERATURAS DA

Fluxo dear — wiE, i = <
o . % CcERAMICA AGUECIDA [,

Temperatura
p *) TEMPER- MODO MODO
Para cabelos \ ATURA HUMIDO SECO
HOMIDOS &) J . :
EEESS‘““"“ \\\_ﬁ. ] 1 Alta 120°C 220°C
¢ Média 110 °C 200 °C
L} ] Baixa 100 °C 180 °C




INTRODUCAO MUDE A FORMA COMO CRIA CARACOIS

Configura¢do recomendada:ar ()@ @ @ temperatura () @ @ @

1 5
w
SECAGEM GERAL Wg o § /I\
Seque o seu cabelo até ficar ligeiramente humido. on 1 o
Cabelo 100% Ative a prote¢do do couro cabeludo enquanto seca < i .
humido | Inicio: as raizes para melhorar o conforto do couro cabelu- < \l/
Secagem rapida do e proteger o crescimento de novos cabelos. E w
2] A, N
comgsec:d&lar S Oo Rolo esquerdo Rolo direito
e cabelo i 5 X - ;
Para atlvzrla zmteqao dob ta e 3 = Encaracolar no sentido | Encaracolar no sentido - e —
Z%‘zr:cic;eit% g\far:;azose;uanzos - Lo w contrario aos ponteiros dos ponteiros do Segure no meio de uma pequena sec¢édo de cabelo e deixe
até o LED piscar a AZUL & do relégio, recomendado | reldgio, recomendado que, pelo menos, 8 cm das pontas fiqguem alinhadas com a
' N ! para o lado esquerdo para o lado direito seta no cilindro. Certifique-se de que a haste esta na verti-
da cabeca da cabeca cal e que o seu cabelo esta a frente do modelador.

Sugestao: E mais facil encaracolar sec¢des de cabelo
emaranhado mais pequenas.

2

CRIE O SEU ESTILO

Escolha o seu acessdrio e estilo sem danos
causados pelo calor. Mude para o Modo himido—
o LED fica AZUL.

Cabelo 70% » . v
seco | Inicio: .\\ Em relacdo aos acessorios do alisador,
P posicione as placas ceramicas perto
Modo humido das raizes e direcione o fluxo de ar
para as pontas do cabelo.

L
Ligue o aquecimento e o fluxo de ar elevados. O fluxo de ar apanha automaticamente as pontas do seu cabelo. Mova o
tubo telescépico na dire¢ao da sua cabeca a medida que o cabelo se enrola a volta do modelador. Continue a usar a
ma&o para guiar o cabelo através do rolo até sentir que esta seguro. Mantenha a posi¢cdo durante 10 segundos.
Sugestdo: O cabelo fica seguro apds 2 a 3 voltas em redor do cilindro.

3

FINALIZE E RETOQUE COM GLOSS LOCK

o Assim que o cabelo estiver com-
Csaet:zlci |1r$g§f pletamente seco, mude para o
Modo/sece \\\ Modo Seco. O LED pulsara a
enguanto estiver a aquecer.
Aguarde que o LED fique VERDE
e que o fluxo de ar se ligue.

Rode para o secador: g R - ; i A
Iﬁ } Puxe p';a baixo o trinco . Sugestao: Com o cabelo bem enrolado a volta do cilindro, Desligue o aparelho e puxe o cilindro diretamente
] il Ch Glelsiaslie @ e Desligue o fluxo de ar no modo seco tal como indicado no passo 2, prima sem soltar o para baixo para revelar caracois perfeitos.

parajumialisamentoldelprecisaoleluma botao Jato de ar frio durante 10 segundos para fixar Sugestdo: Use um spray fixador para caracois

2 pElia supeiier 6o lee experiéncia de styling mais silenciosa. os caracais. mais duraccie

telescépico para a esquerda.

o

Sugestao: Utilize o Jato de ar frio para obter caracois
mais duradouros.
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HOT TOOL + AIR GLOSSER

ACCESSOIRES BEVESTIGEN

Lijn de pijlen uit en draai totdat ze
overeenkomen.

NEDERLANDS

| ACCESSOIRES ERAF HALEN

Trek de vergrendeling omlaag en draai
het accessoire naar rechts.

INSTELLINGEN

NATTE ACCESSOIRES

Cool Shot ————o ")

Luchtstroom —O_T_}

Temperatuur ——o- . s ;ETMJEQ Mﬁf¥ . Il;lgggg
Voor NAT haar .\\ Hoog 120°C 220°C
Voor DROOG haar \\\_GE" s Midden no°c 200°C
¢ ] Laag 100°C 180°C




AAN DE SLAG

100% nat haar | Start:
Voordrogen met een
haardroger

70% droog haar | Start: \\
Modus Nat 0)

100% droog haar | Start: \\
Modus Droog \

1

VOORDROGEN
Droog je haar tot het nog maar licht vochtig is.

Activeer het hoofdhuidschild terwijl je de haarwortels

droogt om het comfort van de hoofdhuid te
verbeteren en nieuwe haargroei te beschermen.

Om het hoofdhuidschild te

activeren, druk je 2 seconden o
op de warmteknop totdat de : 4 -
LED BLAUW knippert. ] r..

2

GEEF VORM AAN JOUW STIJL

Kies je accessoire en stijl zonder hitteschade. Schakel
over naar de natte modus - LED wordt BLAUW.

Positioneer de keramische
platen bij de wortels en richt de
luchtstroom naar beneden naar
de puntjes van je haar als je een
stijltangaccessoire gebruikt.

3

AFWERKEN EN BIJWERKEN MET GLOSS LOCK

Zodra het haar volledig droog is,
schakel je over naar de Modus
Droog. De LED zal [_,]
pulseren terwijl het opwarmt. L
Wacht tot de LED GROEN =
wordt en de luchtstroom wordt

ingeschakeld. ‘/\;\\‘

scharnier naar beneden en
draai de bovenkant van de
buis naar links.

Draai naar droger:
‘ﬁjl Trek de grendel onder het

Tip:
Schakel de luchtstroom uit in de

droogmodus voor precisie rechtzetten
en een stillere stylingervaring.

VERANDER JE MANIER VAN KRULLEN

Aanbevolen instelling: lucht (2 ® ® ® temperatuur ® ) ® ® @

Linkerschacht

Krul tegen de klok
in, aanbevolen voor
de linkerkant van

Rechterschacht
Krul met de klok mee,
aanbevolen voor de
rechterkant van het

KIES JE KRULLER

Pak het midden van een klein deel van het haar vast
en zorg dat minimaal 8 cm van de haarpunten in lijn is
met de pijl op de cilinder. Houd de cilinder rechtop en
zorg dat je haar voor de kruller hangt.

Tip: Kleinere stukken haar kunnen eenvoudiger
worden gewikkeld.

het hoofd hoofd

MODUS NAT

Co)e ;
U adl  w.

Schakel over naar hoge hitte en hoge luchtstroom. De luchtstroom pikt automatisch de haarpunten op. Beweeg de
cilinder richting je hoofdhuid terwijl je haar zich om de kruller wikkelt. Gebruik je hand om je haar door de cilinder te
begeleiden totdat het goed aanvoelt. Houd 10 seconden ingedrukt.

Tip: Haar blijft goed zitten nadat het 2 tot 3 keer om de cilinder is gewikkeld.

Als het haar goed om de cilinder zit, zoals
weergegeven in stap 2, houd je de Cool Shot-

knop 10 seconden ingedrukt om je krul vast te zetten.
Tip: Gebruik Cool Shot voor krullen die langer meegaan.

Zet het apparaat uit en trek de cilinder recht naar
beneden om je perfecte krullen te onthullen.

Tip: Gebruik een hairspray voor langdurigere krullen.

NEDERLANDS




FAST TILLBEHOREN

Justera pilarna och vrid for att rikta
in de fasta pilarna.

Shark N\

SILKI

VARMEVERKTYG + PLATTANG

| TALOSS TILLBEHOREN

Dra nedat pa tillbehérslaset och vrid
tillbehdret at héger.

INSTALLNINGAR

VATA TILLBEHOR

Shark @

glossi

VARMEVERKTYG + AIR GLOSSER

Cool Shot ————o ")

UPPVARMDA KERAMISKA

Luftflode — &

- LY TEMPERATURER h

Hm' & P e LZ, TEMP- VATT LAGE | TORRT LAGE
Forr VATT hér o) ERATUR
FortoRRTharS) | ¢ W Hogt 120°C 220°C
2 i Medelhogt N0 °C 200 °C
L i Lagt 100°C 180 °C




KOMMA IGANG

100 % vatt har | Bérja
med: Latt torkning
med hartork

70 % torrt har | \\
Borja med:
Vatt Lage

100 % torrt har |
Borja med:
Torrt lage \\\

1

TORKA LATT

Torka haret tills det bara &r latt fuktigt. Aktivera
Skydd av harbotten medan du torkar rétterna for att
férbattra harbottens komfort och skydda ny harvéaxt.

Aktivera Skydd av harbotten
genom att trycka pa

vérmeknappen i tvé sekunder :‘
tills LED-lampan blinkar BLATT.

2

SKAPA DIN FRISYR

Valj tilloehor och stil utan varmeskador. Vaxla till
Vatt ldge - LED-lampan blir BLA.

For plattangstillbehéret, placera ‘,
keramiska plattor nara rétterna och

rikta luftflédet ner mot hartopparna.

3

FARDIGSTALL OCH BATTRA PA MED GLOSS LOCK

N&r haret &r helt torrt, vaxla till
Torrt lage. LED-lampan kommer
att blinka medan den I—.]
varms upp. Vanta tills LED-lampan \-_ '
blir GRON och luftflddet slds pa.

Vrid fér en hartork:
Dra ner sparren under
gangjarnet och vrid toppen
av skaftet &t vanster.

Tips:
Stang av luftflédet i torrt 1age for

precisionsutratning och en
tystare stylingupplevelse.

LOCKA PA ETT NYTT SATT

Rekommenderad installning: luft (2 ® @ @ tempereratur(e) @ @ @

Hoéger stav
Locka medsols,

Vanster stav
Locka moturs,

VALJ DIN LOCKTANG

rekommenderas rekommenderas Hall i mitten av en liten sektion av haret och lat minst
fér vanster sida av for hoger sida av 8 cm av topparna hamna i linje med pilen pa staven. Se till
huvudet huvudet att staven ar uppréatt och att haret ar framfér locktangen.

Tips: Mindre sektioner har gér det enklare att vira haret
runt staven.

VATT LAGE
A

i

Sla pa hog varme och hogt qutflode Luftflodet plockar automatiskt upp hartopparna For staven mot huvudet
medan haret viras runt locktangen. Fortséatt att anvénda handen fér att féra haret kring staven tills det kdnns
stadigt. Hall i 10 sekunder.

Tips: Haret sitter pa plats efter att ha virats runt staven 2-3 ganger.

Stang av enheten och dra staven rakt ner for att
fa fram din perfekta lock.

Tips: Anvand en settingspray eller hold spray for
lockar som haller langre.

Hall inne Cool Shot-knappen i tio sekunder for att
fixera locken medan haret sitter sadkert pa plats
runt staven enligt vad som visas i steg 2.

Tips: Cool Shot-funktionen gor att lockarna

haller langre.
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PRZYRZAD DO STYLIZACJI WLOSOW
NA GORACO + PROSTOWNICA

l Shark @ ’
glossi
PRZYRYZAD DO STYLIZACJI

WELOSOW NA GORACO +
NABLYSZCZACZ POWIETRZNY

PRZYLACZANIE
AKCESORIOW

Wyréwnaj strzatki i przekrec, aby strzatki
w jednolitym kolorze znalazty sie w jednej linii.

|  ODLACZANIE AKCESORIOW

Pociagnij w dot blokade akcesorium i przekrec je
W prawo.

USTAWIENIA

AKCESORIA DO I
STYLIZACJI NA MOKRO

AKCESORIA DO
STYLIZACJI NA SUCHO

Zimny nawiew —o:j

TEMPERATURY CERAMIKI

Nadmuch —O_T_} 3
L ’ GRZEWCZEJ

Temperatura
g :J" TEMPE- TRYB TRYB
Do wiosow \ ! RATURA MOKRY SUSZENIA
MOKRYCH &) , - :
Do whosow ) ﬁ -" e Wysoka 120°C 220°C
SUCHYCH & $rednia noc 200°C
" i Niska 100°C 180°C




PIERWSZE KROKI

1

WSTEPNE SUSZENIE

Osusz wtosy, az beda tylko lekko wilgotne. Suszac
wtosy u nasady, wigcz funkcje Scalp Shield,
aby zwiekszy¢ komfort skéry gtowy i ochroni¢
wyrastajgce wtosy.

Wtosy mokre
w 100% | Zacznij:
Wstepne suszenie
suszarka Aby wtaczyc funkcje Scalp Shield, -
nacisnij i przytrzymaj przez 2 {
sekundy przycisk podgrzewania —
- do momentu, kiedy dioda LED :ﬂ -
zacznie migac¢ na NIEBIESKO.

2

STWORZ WEASNY STYL

Wybierz odpowiednig nasadke i utéz fryzure bez uszko-
dzen spowodowanych wysoka temperatura. Przetacz na
tryb mokry - dioda LED zmieni kolor na NIEBIESKI.

Witosy suche .\\ e

® Aby wyprostowac wtosy, przytéz
w 70% | Zacznij: ceramiczne ptytki blisko skory gtowy
Tryb mokry i susz, kierujac powietrze w strone

koncowek. f_\“\
Q)
WYKONCZENIE | MODELOWANIE Z UZYCIEM

TECHNOLOGII GLOSS LOCK

Gdy wtosy sg catkowicie suche,
przejdz na tryb Suszenia.
Dioda LED bedzie miga¢ na

podczas
nagrzewania. Poczekaj,
az dioda LED zaswieci sie na
ZIELONO i wtaczy sie nawiew.

Witosy suche \\
w 100% | Zacznij: \
Tryb suszenia

_‘-ﬁ Obré¢ do postaci suszarki: Wskazéwka:
Pociagnij w dot zatrzask aby precyzyjnie wyprostowaé wtosy
ponizej zawiasu i obré¢ gorna i stylizowac je w wiekszym komforcie,

'f czesé koncowki w lewo. wytacz nawiew w trybie suszenia.

INNY SPOSOB NA LOKI

Zalecane ustawienie: powietrze ()@ @ @ temperatura () ® @ @

ur

X

2

‘0 g /I\
¥ i

O | 8cm
4

N N
5 Lewy watek Prawy watek

E Zwijanie w lewo, Zwijanie w prawo,

> zalecane dlalewej zalecane dla prawej Przytrzymaj $Srodek matej sekcji wiosow i ustaw tak,
2 strony gtowy strony gtowy aby co najmniej 8 cm koncéwek wtoséw byto wyrownane

ze strzatkg na watku. Upewnij sig, ze koricowka jest
skierowana w gore, a wtosy znajduja sie przed lokowka.

Wskazéwka: mniejsze sekcje wtosow tatwiej sie owija.

Witacz wysoka temperature i silny nawiew. Nawiew automatycznie wybierze koncéwki wtosow. Przesuwaj kornicowke
w kierunku gtowy w miare owijania sie wtosow wokot lokowki. Kontynuuj prowadzenie wtoséw wokot watka za
pomoca dtoni, az poczujesz ze pewnie sie na nim trzymaja. Przytrzymaj przez 10 sekund.

Wskazowka: wtosy beda mocno owiniete po 2-3 owinieciach wokdét watka.

Majac wtosy mocno owiniete wokot watka, jak Wytacz urzadzenie, pociggnij watek prosto w dot
p_okazano w kroku 2, nacisnij i przytrzymaj_przycisk i podziwiaj swoje idealne loki.

Zimny nawiew przez 10 sekund, aby utrwali¢ lok. Wskazéwka: uzyj sprayu utrwalajacego lub lakieru
Wskazowka: stosowanie funkcji Zimny nawiew do wtosow, aby dtuzej cieszyc sie lokami.
zapewnia trwalsze loki.




LISALAITTEIDEN
LIITTAMINEN

Kohdista kiinteat nuolet
toisiinsa kiertamalla.

Shark N\

SILKI

MUOTOILUTYOKALU + AIR
STRAIGHTENER -SUORISTUSRAUTA

| LISALAITTEIDEN IRROTTAMINEN

Veda lisdvarusteen lukkoa alaspéin ja kierra
lisdvarustetta oikealle.

4

l Shark
MuOTOlLuTvéKALu» AIR
GLOSSER -KIILLOTUSTYOKALU

Cool Shot ————o ")

limavirtaus —® KUUMIEN KERAMIIKKA-

LEVYJEN LAMPOTILAT 'l,

Lampotila —o::] -
i e p - LAMPO- MARKA-TILA KUIVA-TILA
Hm MARILLE [ TILA
hiuksille &%)
K_UlVl!.l.E \\\ i '] e Korkea 120 °C 220°C
hiuksille & Keskitaso 10°C 200°C
L Matala 100°C 180 °C




KAYTON ALOITTAMINEN MUUTA TAPAA, JOLLA KIHARRAT HIUKSET

Suositeltu asetus: ilma () @ @ @ lampotila (O © ©® @

'I z
24
KEVYT KUIVAUS o g /I\
Kuivaa hiukset jattden ne hieman kosteiksi. Aktivoi < 5
Taysin marat hiuspohjan Scalp Shield -suoja kuivatessasi juuria. as ¥
hiukset | Aloita: Se tuntuu mukavalta hiuspohjassa ja suojaa uusien X
Kevyt kuivaus hiusten kasvua. w \l/
hiustenkuivaajalla = ﬂ Vasen sauva Oikea sauva
Aktivoi hiuspohjan Scalp Shield € : Kiharrus Kiharrus
-suoja painamalla lampdpainiketta P o . ... LSS
2 sekunnin ajan, kunnes merkkivalo " . < vastapaivaan my&tapaivaan Pida kiinni ohuen hiusosan keskelta ja jata vahintaan
vilkkuu SINISENA. & > Suositellaan paan Suositellaan paan 8 cm latvoista samalle tasolle sauvan nuolen kanssa.
Vet vasemmalle puolelle oikealle puolelle Varmista, etta varsi on pystysuorassa ja hiukset ovat

kihartimen edessa.
2 Vinkki: Ohuempia hiusosioita on helpompi kietoa.
LUO OMA TYYLISI

Valitse lisdvaruste ja muotoile ilman lampdovaurioita.
Vaihda markaan tilaan - merkkivalo muuttuu SINISEKSI.

MARKA-TILA
A

i

Kytke korkea lamp®o ja kova ilmavirtaus paalle llImavirtaus poimii hiusten latvat automaattisesti. Siirra vartta kohti
paata hiusten kietoutuessa kihartimen ympaérille. Ohjaa hiuksia edelleen kadella sauvan ymparille, kunnes ne
tuntuvat kietoutuneen. Pida 10 sekunnin ajan.

Vinkki: Hiukset ovat tiukasti kiinni, kun ne ovat kietoutuneet sauvan ympaérille 2-3 kertaa.

Melkem k“'Yat_ .\\ Suoristusrautaa kaytettaessa
hiukset | Aloita: keraamiset levyt on sijoitettava
Maérka-tila lahelle juuria ja ilmavirtaus
suunnattava hiusten latvoja kohti.

3

VIIMEISTELE GLOSS LOCK-TEKNOLOGIALLA

Kun hiukset ovat taysin kuivat,
Tewsin v siilrry kuivaan tilaan. Merkkivglo
hiukset | Aloita: \\\ vilkkuu - kun laite ,_'] 2
Kuiva-tila lampenee. Odota, etta merkklvalo \-_ .
muuttuu VIHREAKSI ja ilmavir-
taus kaynnistyy.

. . Vinkki: Kun hiukset ovat kietoutuneet tiukasti sauvan ymparille Sammuta laite ja veda sauvaa suoraan alaspain,
tiflytke |Ilv(nav;‘rtlaustp0|s P?Blt: k:'Vass_a vaiheessa 2 esitetylla tavalla, paina Cool Shot -painiketta niin saat taydellisen kiharan.
ilassa, kun haluat suoristaa tarkasti ja 10 sekunnin ajan kiharan kiinnittamiseksi. Vinkki: Kayta hiuskiinnetta tai -lakkaa, jotta saat
Sk il semie el ek @mUeE. Vinkki: Kayta Cool Shot -toimintoa, jotta saat pitkakestoiset kiharat.
pitkakestoisemmat kiharat.

A Kaanna kuivaajaksi:
j Veda saranan alla oleva salpa

alas ja kdanna varren yldosaa
vasemmalle.
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VARMT VERKT@J +
AIR GLOSSER

FASTGORELSE AF TILBEH@R

Serg for at dreje til pilene stemmer
overens med de ensfarvede pile.

| FRAKOBLING AF TILBEHZR

Traek ned i tilbehgrsldsen, og drej
tilbehgret til hojre.

INDSTILLINGER

—— TILBEH@R TIL VAD BRUG ——

4

Keling —OD

TEMPERATURER FOR

Luftstromning ——o E}

OPVARMET KERAMIK [/

L O TEMPERATUR TlL\gADND e

Til VADT hir .\\\ ] Kraftig 120°C 220°C

TlTORThar ) | B Wz no-c 200°C
: : Lav 100°C 180 °C




KOM GODT | GANG

1

LET TORRING
Tor dit har, indtil det er let fugtigt. Aktiver
100 % vadt har | Start: Hovedbundsbeskyttelse, mens du terrer radderne
Kraftig terring for at forbedre hovedbundens komfort og beskytte
med hartorrer ny harvaekst.
For at aktivere @ =
Hovedbundsbeskyttelse skal
du trykke pa varmeknappen i oA &
2 sekunder, indtil LED-lampen : 4
blinker BLAT. ~

2

SKAB DIN STIL

Veelg dit tilbehgr og din stil uden varmeskader.
Skift til vad tilstand -LED'en lyser BLAT.

0, 2 . }-'
70 % tort bar_l Start: .\\ For glattejernstiloehor skal du ‘,
Vad tilstand placere keramiske plader naer
redderne og direkte luftstrem

ned mod dine héarspidser.

3

AFSLUT OG FULDEND MED GLOSS LOCK

Nar haret er helt tert, skal du
skifte til ter tilstand. LED’en vil
pulsere , mens enheden
opvarmes. Vent pa, at LED'en
bliver GR@N og luftstremmen
teendes.

100 % tert har | Start: \\
Tor tilstand \

_‘-ﬁl Drej til harterrer: Tip:
j Traek ldsen ned under Sluk for luftstremmen i tor tilstand for
haengslet og drej toppen praecis glatning og en roligere
'f af skaftet til venstre. stylingoplevelse.

SKIFT MADEN DU KROGLLER PA

Anbefalet indstilling: luft (%) ® @ @ temperatur (o) ® ® @

24

w

a

E T

=)

(6] 8cm

=S N

a N

) Venstre skaft Hgjre skaft

- Krgl mod uret, Krgl med uret, —
Y anbefales til venstre anbefalet til hojre Hold midten af en lille sektion af haret og lad mindst
> side af hovedet side af hovedet 8 cm af enderne flugte med pilen péa skaftet. Serg for,

at skaftet er lodret, og at dit har er foran krgllejernet.
Tip: Mindre sektioner af har er lettere.

VAD
TILSTAND
A

i

Teend for kraftig varme og kraftig luftstram. Luftstremmen vil automatisk opsamle enderne af dit har. Beveeg
skaftet mod dit hoved, mens haret vikles rundt om krallejernet. Fortsaet med at bruge din hand til at guide dit
har rundt om skaftet, indtil det fgles godt omviklet. Hold i 10 sekunder.

Tip: Har vil vaere sikkert viklet om skaftet efter 2-3 omgange rundt om skaftet.

Med haret sikkert viklet rundt om skaftet som Sluk for enheden, og traek skaftet lige ned for at frigive
yist i trin 2, tryk og hold QKraIin_g—knappen nede din perfekte krolle.
i 10 sekunder for at fastlase din krelle. Tip: Brug en setting spray for at fa laengerevarende krgller.

Tip: Brug Kaling for at fa leengerevarende krgller.



FESTE TILBEHOR

Innrett pilene og vri for & innrette
de faste pilene.

Shark N\

SILKI

HOT TOOL + AIR STRAIGHTENER

| FRIGJORE TILBEH@ZR

Trekk ned pa tilbehgrslasen og vri
tilbeharet til hayre.

INNSTILLINGER

VATT TILBEH@R

Shark @

glossi

HOT TOOL + AIR GLOSSER

Cool Shot ————o ")

OPPVARMEDE KERAMISKE
TEMPERATURER

Luftstrom —OE:,

_ e g e TEMPERA- | VAT MODUS | T@RR MODUS
— For VATT har o) foss: TUR
ForToRThar \) | | & a2 29 € 29
5 Middels no°c 200°C
u i Lav 100 °C 180 °C




KOMME | GANG

100 % vatt har | Start:
Tork grovt
med harfgner

70 % tert har | Start:
Vat modus

100 % tert har | Start:
Terr modus

A)

§

1

TORK GROVT

Taerk haret ditt til det bare er litt fuktig. Aktiver
Scalp Shield mens du terker harrattene for & forbe-

dre hodebunnens komfort og beskytte ny harvekst.

For & aktivere Scalp Shield,
trykk pa varmeknappen i o
2 sekunder til LED-lampen p1E -

blinker BLATT.

2

LAG STILEN DIN

Velg tilbeher og style uten varmeskader.
Bytt til V&t modus - LED-lampen blir BLA.

For rettetangtilbehor, plasser ‘,
keramiske plater naer rottene
og rett luftstremmen ned mot

hartuppene dine.

3

FINISH OG TOUCH OPP MED GLOSS LOCK

Nar haret er helt tert, bytt til Tarr
modus. LED-lampen vil pulsere
mens den varmes opp.
Vent til LED-lampen blir GR@NN
og luftstremmen slar seg pa.

_‘-ﬁ Roter til Tarker:
j Trekk ned lasen nedenfor

hengselet og roter toppen av
staven til venstre.

Tips:
Sla av luftstremmen i terr modus
for presisjonsretting og en
stillere stylingopplevelse.

ENDRE MATEN DU KROGLLER PA

Anbefalt innstilling: luft () ® @ @ temperatur (O ® ® @

Venstre tang
Krglling mot

Hoyre tang
Krolling med
klokken, anbefalt klokken, anbefalt for Hold midten av en liten del av haret og la minst 8 cm

for venstre side av hoyre side av hodet av endene veere pa linje med pilen pa sylinderen.

hodet Pass pa at stangen star oppreist og at haret ditt er
foran kralltangen.

Tips: Mindre deler av har vikler enklere.

VELG KRGLLTANGEN DIN

VAT MODUS
A

i

Sla pa hgy varme og hgy qutstrem Luftstmmmen VI| automatisk plukke opp hartuppene dine. Flytt stangen mot
hodet mens haret vikles rundt kralltangen. Fortsett & bruke handen til a fore haret rundt tangen til det fales sikkert.
Hold i 10 sekunder.

Tips: Haret fester seg etter 2-3 viklinger rundt tangen.

Sla av enheten og trekk tangen rett ned for & fa frem
den perfekte krgllen.

Tips: Bruk en setting- eller hold-spray for krgller som
varer lenger.

Med haret sikkert viklet rundt tangen som

vist i trinn 2, trykk pa og hold inne Cool Shot
-knappen i 10 sekunder for a lase inn krallen.
Tips: Bruk Cool Shot for krgller som varer lenger.
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